Einh=Ill° BT-MA 1300

DK/ Original betjeningsvejledning
N Murnotfraeser

S Original-bruksanvisning
Mursparfras

FIN Alkuperaiskayttoohje
Rakojyrsimen

RUS OpuruHanbHoe pyKOBOACTBO MO

3KCnyaTaumu
pesa ASIA Na3a B KIaAKe CTEHbI

3C€ C. oy

Art.-Nr.: 43.507.20 1.-Nr.: 11031

Anleitung_BT-MA_1300_SPK3.indb 1

25.10.11 13:10



Anleitung_BT-MA_1300_SPK3.indb 2



®

Anleitung_BT-MA_1300_SPK3.indb 3 25.10.11 13:10



Anleitung_BT-MA_1300_SPK3.indb 4 25.10.11 13:11




DK/N

9

Advarsel Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@

Brug harevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

@

@ Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov, som star ud @
fra maskinen, kan forarsage synstab.

—| ®
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A vigtigt!

Ved brug af el-vaerktej er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heefte.

A\ Advarsel!

Lees alle sikkerhedsanvisninger og ovrige anvis-
ninger. Folges anvisningerne, navnlig sikkerhe-
dsanvisningerne, ikke neje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Handtag

Spindellas
Beskyttelseskappe
Driftskontakt
Indkoblingsspaerring
Laseskrue til dybdestop
Dybdestop

Hjeelpegreb
Udsugningsadapter

0. Leberulle

SOPNOOTALN

2.2 Leveringsomfang

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

© Kontroller, at der ikke mangler noget.

* Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
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©  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udleb.

Vigtigt!

109 ialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for ind Ise og
kvaelning!

*  Original betjeningsvejledning
* Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til udskeering af lednings-
og kabelrender i murveerk.

Saven méa kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form

for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som métte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: .......ccccoevrccccncnes 230V ~50 Hz
Optagen effekt: ............. .. 1320W
Omdrejningstal, ubelaste . 9000 min-1
Maks. skive-@: ..... ..125mm
Opspaendingsboring: 22,2mm
Notdybde: 8-30mm
Notbredde 8-26 mm
Kapslingsklasse: /@
Veegt: 4,8 kg

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L,
Usikkerhed K, ...
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Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K, ...

103,8 dB(A)

Brug herevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Svingningsemissionstal a, < 2,56 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret provningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-vaerktojet anvendes
pa - &endre sig og i undtagelsestilfselde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-veerktoj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmeessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begrzaenses til

et minimum!

©  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

* Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

Overbelast ikke maskinen.

* Ladigivet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

© Beer handsker.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hgjde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet

stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
lzengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.
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5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter havlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa hovlen.

Indstilling af notdybde (fig. 1)

Skru laseskruen (6) los

* Indstil dybdestoppet (7) til den enskede
dybde

® Speend laseskruen (6)

5.1
°

5.2 Montering af udsugningsadapter (fig. 3/4)

Vigtigt! Af helbredsmaessige arsager er sto-

vudsugning absolut pakraevet. Udsugningsadap-

teren kan benyttes til udsugningsapparater (stov-

suger). Udsugningsenheden skal vaere egnet til

udsugning af finstov

®  Seet udsugningsadapteren (9) i, s& tapperne
passer ind i fordybningerne pa tilslutningen til
stevudsugningen (a)

*  Drej udsugningsdapteren (9)

®  Skru kappen (b) los

® Seetroret til udsugningsenheden tilstraekke-
ligt langt ind i abningen pa udsugningsadap-
teren (9)

®  Speend kappen (b) til, sa roret sidder ordent-
ligt fast

5.3 Testkorsel af nye diamantskaereskiver
Lad maskinen kere i tomgang med monterede
skeereskiver i mindst 1 minut. Skiver, der vibrerer,
skal straks skiftes ud.

6. Betjening

6.1 Afbryder (fig. 5)

Som forebyggelse mod ulykker er maskinen ud-
styret med en sikkerhedsafbryder.

For at teende skubber du forst speerrearmen (5)
frem og trykker sa pa teend/sluk-knappen (4).

A\ Vent, indtil maskinen har néet sit maksi-
male omdrejningstal.

®
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6.2 Udskiftning og klargering af
diamantskaereskiver (fig. 6-11)

Vigtigt! Treek stikket ud af stikkontakten

* Tag handtaget (8) af

Tag skruer (a) og laseskrue (6) ud

Tag beskyttelseskappen (3) af

Drej dybdestoppet (7) ned

Hold spindellasen (2) trykket ind, og skru

yderflangen (b) los med den medfelgende

metriknagle (c)

* Tag afstandsskiverne (d) af

Tag inderflangen (e) af

* Rens afstandsskiver, flanger og
fastspaendingsanordninger grundigt

®  Setinderflangen () pa

® Seet nu diamantskaereskiverne i sammen
med afstandsskiverne (d), s& notbredden
bliver som onsket.

Vigtigt! Veer opmeerksom pa drejeretningen, nar
du seetter diamantskeereskiverne i!

Vigtigt! Diamantskaereskiver skal altid udskiftes

parvis!

* Du har 6 afstandsskiver med en bredde pa
ca. 3,5 mm til radighed. Bemeerk, at notbred-
den kommer af summen af afstandsskiver
mellem diamantskeereskiverne og skeereski-
vernes tykkelse.

* Alle 6 afstandsskiver (d) skal seettes i, uaf-
haengig af den enskede notbredde.

©  Saml nu maskinen tilsvarende i omvendt
reekkefolge, og sorg for, at alle dele sidder
rigtigt og godt fast.

A vigtigt!

Spindlen ma kun trykkes ned, nar motoren
og slibehjulet star stille.

Spindelstoppet skal forblive nedtrykket mens
slibeskiven skiftes.

6.3 Motor

Motoren skal luftes godt i lobet af arbejdstiden,
derfor skal ventileringsabningerne altid holdes
rene.

6.4 Sadan arbejder du med murnotfraeseren
(fig. 12)

Vigtigt! Maskinen er udstyret med en overbelast-

ningssikring. | tilfeelde af for hej belastning stand-

ser motoren. Aflast straks maskinen, og lad den

kole af i tomgang i ca. 1 min.
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Vigtigt! Maskinen er udelukkende beregnet til

torskaering!

* Kontroller veegge og mure for skjulte strom-,
gasog vandledninger med en kabelsoger,
inden du begynder arbejdet

® Veelg den onskede notbredde (se 6.2) og
notdybde (se 5.1)

Vigtigt! Maskinen skal veere teendt, nar den fores

mod arbejdsemnet

* Hold maskinen med lgberullen (10) foran
murveerket

® Teend nu for maskinen, og lad den langsomt
f& kontakt med murvaerket, indtil anslaget (7)
ligger fast, som det skal

* Fraes noten ind i murvaerket; bemaerk rigtig
freeseretning (a). Maskinen skal hele tiden
fraese i modleb. Ellers kan den presse sig
ukontrolleret ud af udskaeringen.

Vigtigt! Fraesning skal altid ske i en retliniet be-

vaegelse. Udskeering af kurver er ikke muligt

* Ved enden af noten svinges maskinen ud af
noten, og forst nu slukkes maskinen

©  Braek mellemstykket, som er opstaet mellem
de to noter, ud med en mejsel

A\ Asbestholdige materialer ma ikke bearbejdes!

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengeoring

© Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

* Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

* Renger af og til maskinen med en fugtig klud
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og lidt blod seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplesningsmiddel, da det vil kunne
odelzegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

*  Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

@ 9. Bortskaffelse og genanvendelse @

Maskinen er pakket ind for at undga transports-
kader. Emballagen bestar af ramaterialer og kan
saledes genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Maskinen og dens tilbeher bestar
af forskellige materialer, f.eks. metal og plast. De-
fekte komponenter skal kasseres ifelge miljofors-
krifterne og mé ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger

mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

| @
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-vaerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som folger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibevis
Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise
fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-
vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.
For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Neerveerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov berares ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemeerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerks-
meaessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser
for transportskader, skader som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som felge af usagkyndig installation, tilsideszettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspaending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af vaerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrerer fra almindelig
slitage. Dette gaelder iszer batterier, som vi dog alligevel yder 12 maneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-

@ odens udleb. Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& nejagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogséa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Bl ®
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Varning - L&s igenom bruksanvisningen for att sanka risken for skador

@

Baér horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

D

Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovadligt
damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

@

@ Anvind skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att @
splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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A Obs!

Innan maskinen kan anvéndas maste sérskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pé ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gaéllande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

A Varning!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
1. Handtag

2. Spindelsparr

3. Skyddskapa

4. Strombrytare

5. Brytarsparr

6. Fixeringsskruv for djupanslag
7. Djupanslag

8. Stdédhandtag

9. Dammsugaradapter

10. Hjul

2.2 Leveransomfattning

o Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

* Ta bort férpackningsmaterialet samt forpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

© Kontrollera att leveransen ar komplett.

© Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

* Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Anleitung_BT-MA_1300_SPK3.indb 13

Varning!

Produkten och forp ialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvéavs!

*  Original-bruksanvisning
®  Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Maskinen &r avsedd for frasning av spar for led-
nings- och kabeldragning i vagg och murverk.

Maskinen far endast anvéandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utover
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pé att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfor ingen garanti om pro-
dukten ska anvéndas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Néatspanning ... 230V ~50 Hz
Upptagen effekt
Tomgangs-varvtal
Max. skivdiameter
Monteringshal
Spardjup ...
SPArbredd ...
Skyddsklass
Vikt

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Log coeeenniniinniins
OsékerhetK , ..

Ljudeffektniva L,
Osakerhet Ky, .o
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Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstérs.

Totala vibrationsvarden (vektorsummaii tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Vibrationsemissionsvarde a, < 2,5 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan éven
anvéandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

* Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for 6versyn vid behov.
Sl& ifran maskinen om den inte anvéands.

Bér handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid d&ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen ldamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt horselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.
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5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med nétets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nagra
installningar pa maskinen.

5.1 Stélla in spardjup (bild 1)

® Lossa pa fixeringsskruven (6).

o Stallin djupanslaget (7) pa énskat djup.
* Dra at fixeringsskruven (6).

5.2 Montera dammsugaradapter (bild 3/4)

Obs! Av halsoskél &r det absolut nddvandigt att

en dammsugare ansluts. Utsugningskopplingen

kan anslutas till en sugenhet (dammsugare). Su-

ganordningen maste vara godkand for utsugning

av fint damm.

®  Séttin utsugningsadaptern (9) sa att den pas-
sar i sparen i dammsugaranslutningen (a).

®  Vrid runt utsugningsadaptern (9).

® Lossa pa kragen (b).

* Forinroret fran sugenheten tillrackligt langt i
utsugningsadaptern (9).

* Draatkragen (b) tills roret sitter fast sakert.

5.3 Provkorning med nya diamantskivor

Lat maskinen kéra i tomgéang under minst 1 minut
efter att de nya skivorna har monterats. Byt ge-
nast ut skivor som vibrerar.

6. Anvdnda maskinen

6.1 Strombrytare (bild 5)

For att undvika olyckor &r maskinen utrustad med
en sékerhetsbrytare.

Skjut fram sparrhandtaget (5) och tryck sedan in
strombrytaren (4) for att sla pa maskinen.

/A Vinta tills maskinen har natt sitt maximala
varvtal.
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6.2 Byta och stélla in diamantskivor
(bild 6-11)

Obs! Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

¢ Taav handtaget (8).

Ta bort skruvarna (a) och fixeringsskruven (6).

Ta av skyddskapan (3).

Svéng ned djupanslaget (7).

Hall spindelsparren (2) intryckt och lossa pa

ytterflansen (b) med den bifogade

flansmutternyckeln (c).

* Taav distansbrickorna (d).

Ta av innerflansen (e).

* Rengor distansbrickorna, flansarna och
spanndelarna noggrant.

* Montera innerflansen (e).

* Montera dérefter diamantskivorna tillsam-
mans med distansbrickorna (d) sa att onskad
sparbredd uppnas.

Obs! Kontrollera ratt rotationsriktning nar du mon-
terar diamantskivorna.

Obs! Diamantskivorna far endast bytas ut parvis!
* Sex olika distansbrickor med en bredd
pa ca 3,5 mm star till forfogande. Beakta
att sparbredden ar resultatet av summan
av distansbrickorna mellan
diamantskivorna och skivornas tjocklek.
* Alla sex distansbrickor (d) maste monteras
oberoende av vilken sparbredd som dnskas.
* Montera darefter samman maskinen i om-
vand ordningsfoljd. Se till att alla delar sitter
pa ratt plats och att de har dragits at.

/A Observera:

Spindelfastlasningen far bara tryckas ned da
motorn och slipspindeln &r avstangda.
Spindelfastlasningen ska vara nedtryckt un-
der skivbytet!

6.3 Motor

Motorn méste vara val ventilerad under arbetet.
Av den anledningen ska ventilationsdppningarna
alltid vara vél rengjorda.

6.4 Anvanda mursparfarsen (bild 12)

Obs! Maskinen &r utrustad med ett 6verbelast-
ningsskydd. Vid dverdriven belastning stannar
motorn. Avlasta genast maskinen och lat mur-
sparfrasen svalna i tomgang under ca 1 minut.
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Obs! Maskinen ar endast avsedd for torrfrasning!

* Kontrollera med en kabeldetektor om det
finns dolda el-, gas- eller vattenledningar i
véggarna och murarna innan du anvénder
mursparfrasen.

® Valjlamplig sparbredd (se 6.2) och spardjup
(se5.1).

Obs! Maskinen maste vara paslagen nar den fors

langs med materialet dar sparet ska frasas.

©  Séatt maskinens hjul (10) mot vaggen resp.
murverket.

©  Sla pa maskinen och sank skivan langsamt
ned i murverket tills anslaget (7) ligger emot.

© Fras darefter sparet i vaggen. Se till att
frasriktningen (a) stammer. Maskinen méaste
alltid rotera i motsatt riktning. | annat fall finns
det risk for att maskinen trycks ut okontrolle-
rat ur snittet.

Obs! Fras endast i raka spar. Det ar inte mojligt

att frasa i kurvor.

©  Vid slutet av sparet maste maskinen svangas
upp ur sparet och forst darefter slas ifran.

* Anvand en huggmejsel till att bryta ut delen
som har uppstéatt mellan de bada spéren.

A\ Material som innehaller asbest far ej bearbe-
tas!

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestélining

Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

© Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorké&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

* Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvéndningstillfalle.

* Rengor maskinen med jamna mellanrum med
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en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengoérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallator kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en beho-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

*  Maskintyp

* Maskinens artikel-nr.

* Maskinens ident-nr.

* Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

@ 9. Skrotning och atervinning @

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan &tervinnas.
Lamna in forpackningen till ett insamlingsstalle
for atervinning. Produkten och tillbehdren bestar
av olika material somt ex metaller och plaster.
Lamna in defekta komponenter till ett godkéant
insamlingsstélle i din kommun. Hor efter med din
kommun eller med férséljaren i din specialbutik.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
Den bésta forvaringstemperaturen &r mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.

— @
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Endast for EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in for miljovanlig atervinning.
Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:
Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-

ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iISC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

— @
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Garantibevis
Bésta kund,

Vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa
rétt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa
garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande
punkter galler for att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjdnster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sadana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten.
Tank pé att vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfor ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador
som kan hérledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspénning eller stromart), missbruk eller ej &ndamal-
senliga anvandningar (t ex 6verbelastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insats-
verktyg eller tillbehor), &sidosatta underhalls- och sakerhetsbestammelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta géller sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphér att gélla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 &r och géller fran datumet nar produkten koptes. Medan garantitiden fortfa-

@ rande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte
méjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfor sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar
galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller aven vid hembesdk.

4. For att du ska kunna stalla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kope-
bevis. Forvara darfor kassakvittot pa en séker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant
som méjligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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9

Varoitus - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@

Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Kéayta polynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettaessa saattaa syntya terveydelle hai-
tallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

@

@ Kéyta suojalaseja. Tyon aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt saattavat @
aiheuttaa nakokyvyn menetyksen.

— @
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/A Huomio!

Laitteita kaytettaessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje /
nama turvallisuusmaéréykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissé olevat tiedot ovat
my6hemminkin milloin vain kaytettévissési. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tama kayttdohje / nama turval-
lisuusméaéraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet taman kayttoohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset l16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A varoitus!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaéréyksié tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua sahkoiskuja,

®

FIN

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki

turvallist
tarvetta varten.

araykset ja ohjeet myoh

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
1. Kahva

2. Karan lukitus

3. Suojakupu

4. Kayttokatkaisin

5. Kaynnistyssulku

6. Syvyysvasteen lukitusruuvi
7. Syvyysvaste

8. Tukikahva

9. Po&lyn poistoimusovitin

10. Juoksupyoréa

2.2 Toimituksen sisélto

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikéli kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
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Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa ja tukehtt !

*  Alkuperaiskayttdohje

*  Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kayttd

Laite soveltuu johto- ja kaapelirakojen leikkaami-
seen muuriseiniin.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tamén ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitéan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

230V ~50 Hz
.. 1320 wattia
9000 min-1

Verkkojannite:
Virranotto: .
Joutokayntikierrosluku:

Laikan @ kork.: . .. 126 mm
Istukan lapimitta: ...........cccoeoviiiiiiins 22,2 mm
Uran syvyys: ...8-30mm
Uran leveys: . ...8-26 mm
Suojaluokka: I/a
Paino: 4,8 kg

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Aénen painetaso L,
Mittausvirhe K , .
Aénen tehotaso L,,,,
Mittausvirhe K,

®

25.10.11 13:12



o ®

FIN

Kéyté kuulosuojuksia. 5. Ennen kéytté6nottoa
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.
Tarkistakaa ennen kéyttdonottoa, etté tyyppikilven

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta tiedot tAsméaévét verkkotietojen kanssa.
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti. Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta, en-

nen kuin suoritatte laitteen saatoja.
Tarinanpaéstoarvo a, < 2,5 m/s

Epéavarmuus K = 1,5 m/s? 5.1 Uran syvyyden sééato (kuva 1)
* Irroita lukitusruuvi (6)
Varoitus! ® S&ada syvyysvaste (7) haluttuun syvyyteen
limoitettu tarindn paastoarvo on mitattu normite- ®  Kiristé lukitusruuvi (6)
tun koestusmenetelman avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkotyokalun kéyttétavasta 5.2 Pélyn poistoimusovittimen asennus
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa (kuvat 3/4)
annetun arvon. Huomio! Terveydellisista syista on pdlyn poistoi-
mulaitteen kéyttd ehdottomasti tarpeen. Imunysan
Annettua térindnpaéstoarvoa voidaan kayttaa voi liittad imulaitteisiin (pélynimuriin). Imulaitteis-

vertailutarkoituksiin verrattaessa yhté séhkétyéka-  ton tulee olla sopiva hienopolyn imemista varten.
lua toiseen samantyyppiseen tySkaluun. ® Sovita poistoimusovittimen (9) puikot polyn
poistoimuliitdnnassa (a) oleviin syvennyksiin

llomoitettua tarinanpaéstdarvoa voidaan myos * Kéaanna poistoimusovitinta (9)

kayttaa hyvéksi laadittaessa paastojen vaikutuk- * Irroita kappa (b)

sen alustavaa arviointia. * Tyénna poistoimulaitteen putki riittdvan syval-
le poistoimusovittimen (9) aukkoon

Rajoita melunpaastot ja térina mahdollisim- * Kirista kappa (b) niin tiukkaan, etta putki on

@ man vahaisiksi! riittavan lujasti paikallaan

* Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

* Huolla ja puhdista laite saanndllisesti. 5.3 Uusien timanttikatkaisulaikkojen

© Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi. koekaytto

* Alaylikuormita laitetta. Anna laitteen kdyda vahintaan 1 minuutin ajan

¢ Tarkastuta laite aina tarvittaessa. joutokaynnilla katkaisulaikka asennettuna. Térise-

* Sammuta laite, kun sité ei kayteta. vét laikat tulee vaihtaa heti uusiin.

.

Kayta suojakéasineita.

6. Kayttd

mukaisesti, jé jaljelle aina tietty g 4 kataisin (kuva 5)

. aman fahkotyokalun rakfn- " Laite on varustettu turvakatkaisimella tapaturmien

teesta ja malhst::-) riippuen saattaa esiintya valttamiseksi.

Seuraavia vaaroja: i N . N Kaynnistamista varten lukitusvipu (5) tulee

1. keuhkovaunolna, ellei kiytsta sopivaa poly- tyontaa eteenpaéin ja sitten painaa péaélle-/pois-
suojanaamania. =~ - katkaisinta (4).

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
késivarren téarinésta, jos laitetta kaytetaan
pitemmaén aikaa tai sité ei késitelld ja huolleta
maéaaraysten mukaisesti.

A Odota, kunnes kone on saavuttanut su-
urimman kierroslukunsa.

_21-
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6.2 Timanttikatkaisulaikkojen vaihto ja saaté
(kuvat 6-11)

Huomio! Irroita verkkopistoke pistorasiasta

* Otakahva (8) pois

Ota ruuvit (a) ja lukitusruuvi (6) pois

Ota suojakupu (3) pois

Kaanné syvyysvaste (7) alaspéin pois

Pidé& karanlukitusta (2) alaspainettuna ja irroi-

ta ulkolaippa (b) mukana toimitetulla

laipanmutteriavaimella (c)

Ota valilevyt (d) pois

Ota sisélaippa (e) pois

Puhdista valilevyt, laipat ja kiinnitysosat

perusteellisesti

Asenna sisalaippa (e) paikalleen

Asenna sitten timanttikatkaisulaikat paikalle-

en vélilevyjen (d) kanssa niin, etta tasté syn-

tyy haluttu uran leveys.

Huomio! Timanttikatkaisulaikkaa asentaessasi
ota huomioon kiertosuunta!

Huomio! Vaihda timanttikatkaisulaikat vain pareit-
tain!
* Kaytettavissasi on 6 vililevyé, joiden leveys
on n.3,5. Huomaa, etté uran leveys syntyy
timanttikatkaisulaikkojen vélissa olevien
vélilevyjen seké katkaisulaikkojen paksuuden
summasta.

Riippumatta halutusta uran leveydesté tulee
kaikki 6 valilevya (d) asentaa laikkojen valiin.
Kokoa sen jalkeen laite jalleen painvastaises-
sa jarjestyksessa ja huolehdi siita, etta kaikki
osat ovat oikein ja lujasti paikallaan.

/A Huomio

Karanlukitusta saa painaa vain silloin, kun
moottori ja kara eivat ole kdynnissa!
Karanlukitus on pidettavéa alaspainettuna lai-
kanvaihdon aikana!

6.3 Moottori

Moottorin tuuletuksen tulee olla hyva ty6n aikana,
ja sen vuoksi tuuletusaukot on aina pidettava
puhtaina.

6.4 Tyoskentely rakojyrsimelld (kuva 12)
Huomio! Laite on varustettu ylikuumenemissuo-
jalla. Moottori pyséahtyy, jos kuormitus on liian suu-
ri. Vapauta laite heti ja anna rakojyrsimen jaahtya
tyhjakaynnilla n. 1 minuuutin ajan.

FIN
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Huomio! Laite soveltuu kaytettavéksi vain kui-
valeikkaukseen!

* Tarkasta johdonetsintélaitteella, onko seinis-
sé ja muureissa piilossa olevia s&hké-, kaasu-
tai vesijohtoja, ennen kuin ryhdyt kayttamaan
rakojyrsinta

Valitse haluamasi uran leveys (kts. 6.2) ja
uran syvyys (kts. 5.1)

Huomio! Vie laite tydstdseindé vasten vasta kun
se kay

* Aseta laite juoksupyoralla (10) seinaa tai mu-
uria vasten

Kaynnista laite ja upota se sitten hitaasti
seinadan, kunnes vaste (7) on seindé vasten.
Jyrsi sitten ura seinaan, huolehdi talléin oi-
keasta jyrsintdsuunnasta (a). Laitteen tulee
aina tydskennella kiertosuuntaansa vastaan.
Muuten laite saattaa sinkoutua holtittomasti
leikkausurasta.

Huomio! Jyrsi vain suoraviivaisesti. Kéyrien leik-
kaaminen ei ole mahdollista.

® Uran lopussa kaanna laite ulos urasta ja sam-
muta laite vasta tdman jalkeen.

Murra molempien urien valiin syntynyt kaista
pois meisselilla.

A\ Asbestia siséltavia materiaaleja ei saa kasi-
tella!

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

* Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

* Puhdista laite saanndllisin valiajoin kayttaen

®
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kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle paase
vetta.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindéita syntyy ylettdmasti, anna sahkoalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain sah-
koalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdén huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

* Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

* Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

@ 9. Kaytostéapoisto ja uusiokayttd @

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
valtetaan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite on ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim. metal-
lista ja muoveista. Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesta tai kunnanhallitukselta!

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras séilytyslampétila on 5°C ja 30°C

vélilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-23-
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Koskee ainoastaan EU-maita

Al4 heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-

vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkdlaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-

vélineita, joissa ei ole sahkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Takuutodistus
Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydadmme sinua k&antymaan teknisen asiakaspal-
velumme puoleen kayttaen tasséa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sé&dokset:

1. Nama takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaréisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi millaéan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kéytetédén pienteollisuus-, kasity6léis- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattamisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitanta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kéytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvéksymaéttémien tyokalujen tai lisdvarusteiden kayttaminen), huolto- ja turvallisuusmééaraysten
noudattamatta jattdmisestd, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai polyjen) paésysta laitteen
sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Taméa koskee erityisesti niité akkuja, joille
me kuitenkin myénnadmme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

@ 3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéaivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuua-
jan péattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittaminen
takuuajan paatyttyé ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myos paikan paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite Iahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyvé ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu péivayksella varustettu ostotosite.
Sailyta tdman vuoksi kassakuitti huolella tositteenal Ole hyvé ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
valittdmaésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan my6s sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai

eivat endé kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

_25-
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9

BH1MaHWe - 1A yMeHbLUEHWA ONacHOCTM MOY4KUTb TPaBMy NPOHTUTE PYKOBOZCTBO MO SKCMyaTaLmum

@

MCHO}'IbC%yﬁTe cpepacTBa 3aluThbl cayxa. Boa,qeﬁcmme LymMa MOXeET BbI3BaTb NOTEPto Cayxa.

D

WUcnonbayitte pecnuparop. Mpn 06paboTke APEBECHHbI U APYrX MATEPUATIOB MOXET 06pa30BaThbCs
BpeAHanA AA 3j0poBbA Mbi/lb. 3anpelleHo obpataTbiaTb NpeaMEThI coepalyme acéecT!

@

@ WUcnosnb3yitTe 3aluTHbIE O4KU. BosHuKatoLme BO BpeMsA paboTbl UCKPbI M/ BbIAENSAIOLLMECH U3 @
YCTPOMCTBA OB6/I0MKM, OMMJIKM U MblJib MOYT NOBPEAWTL OpraHbl 3peHus.

-26-
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A\ Buumanve!
Mpu MCNONb30BaHWK YCTPOUCTB HEOBXOAUMO

cobnioaarth onpes npasuna <
6€30MacHOCTH A1 TOro, YTOGbI U36emaTh
TPaBM 1 NPeaoTBpaTUTh yLiep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO npquTaﬁTe HacToflee
PYKOBOACTBO M0 9KCM/lyaTalum / yKasaHWa no
TeXHWKe 6e30MacHOCTH MOTHOCThIO. XpaHuTe

WX B HAAEeXHOM MmecTe ANA TOro, YTOGbI UMETH
Heo6XoANMYH MHHOPMALIMIO, Koraa oHa
noHapobutca. Ecnv Bl jaeTe ycTpoicTso
APYTM A1 NONb30BaHKSA, TO MPUIOHKUTE K HEMY
3TO PYKOBO/ACTBO MO SKCM/lyaTaLmm / ykasaHua
10 TeXHWUKe Ge3onacHocTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEpo,
KOTOpbIe 6binun nony4eHbl AU NPUYUHEHDI

B pesy/ibTare HeCOB/MIOAEHNA YKasaHui

3TOro PYKOBOACTBA U yKa3aHMii Mo TeXHUKe
6e30nacHOCTH.

1. YKa3aHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CooTBeTCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTH HAXOAATCA B MPUMOKEHHbIX
Gpotutopax!

A\ Buumanve!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHus.
Mpu HEBBLINONHEHUM YKa3aHUIM N0 TEXHWUKE
6€e30MaCHOCTM U TEXHUYECKUX TpeGoBaHWA
BO3MOHO MOJTy4eHIe yaapa TOKoM,
BO3HWUKHOBEHME MoMapa W/unm nonyyeH1e
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe BCe yKa3aHua
N0 TEXHUKe 6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHuA A/1A TOro, YTo6bl 661710
BO3MOMKHO BOCMOJIb30BaTbCA UMW B
6yAyuwem.

2. CocTaB yCcTpoOiCTBa U cocTaB
ynaKOBKH

2.1 OnucaHue ycTpoiicTea (puc. 1/2)
PykoATka

DuKcaTop WnuHAens

3aLLUMTHBIN KOMYX

Pa6ouuii Bbikto4aTeNb

Bnok1poBKa BK/toYeHNA
YCTaHOBOYHbIM BUHT [/1f OrpaHninuTens
Ny6GUHbBI

OrpaHnynTeNb My6uHbI

O oA LN

~N

_27-

8. [lononHuTenbHas pyKoATHa
9. MMepexoaHuK ana nbinecoca
10. Ponuk

2.2 CocTaB KOMM/EKTA YCTPOWCTBa

©  OTKpOITE YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXKHO M3
YNaKOBKM YCTPOICTBO.

YaanuTe ynakoBOYHbII MaTepuar, a TaKke
NPUCMOCOBIEHUA 3aLUMTbI YCTPOIMCTBA NPU
yNaKOBbIBaHWM U TPAHCMOPTUPOBKE (NpU
Hanm4mm).

MpoBepLTE KOMNNIEKTHOCTb YCTPOICTBA.
MpoBepLTE YCTPOWCTBO U MPUHAAIEHHOCTU
Ha Ha/IM4Me BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEHAEHUIA.
CoxpaHAiTe yNakoBKy No BO3MOXHOCTH

10 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTeNbCTB.

BHumaHue!

YCTpOWCTBO M YNaKoBKa He ABNAOTCA
AETCKMMU UrpywKamu! 3anpelieHo aeTam
Urpatb ¢ N1aCTUKOBbIMM NaKkeTamu,
NAeHKamMu U MeNKkumu aetanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTCA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb UIU MOTMGHYTh OT yAyLbA!

©  OpuruHanbHOe PyKOBOACTBO Mo
SKCnNyaTauum

©  YKasaHuA no TexHWKe 6e30nacHoOCTH

3. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUU
C npefHa3Ha4YeHuem

YcTpoiicTBo npej) 0 AN NIPOP
nasoB /1A NPOBO/IOB M Kabenel B Knajxe.

PaspeluaeTcs UCNONb30BATh YCTPOWCTBO TONIBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHaueHunem. Jlio6oe
[Zpyroe, OT/IM4aloLLeeca OT 3TOFO UCMO/Ib30BaHKe
CYUTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWNM
npefHasHa4eHuio. 3a Bce BO3HWKLLME B
pes3ynsrarte TaKoro UCnosib3oBaHuA yLIJ,epﬁ wmm
TpaBMbl ntoéoro Buaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaresib M paboTaloLLWii C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe b.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HALLMX YCTPOWUCTB
He npe/jHa3Ha4eHa iNA UCMONb30BaHNUA

WX B MPOMBILLIEHHOW, PEMECIEHHOW UK
MHAYCTPUanbLHOM 06nacT. Ml He Hecem
HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUIHbLIM
o6a3aTeNbCTBam Npy UCMONL30BaHMN

®
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YCTPOMCTBA B NPOMBILLIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM 0671aCTH, a TaKKe B
nofoGHOM AEATENBHOCTH.

4. TexHNM4eCKHe faHHble

HanpseHwe cetu: 230 B ~50 'y
MoTpet. MOLLHOCTb: 1320 BT
Yncno 060pOTOB XOOCTOrO X0Aa: 9000 MUH'!

Makc. uameTp AMCKOB: ...
MocagouHoe OTBEPCTHE: ...
TNYBMHA NA3A: ... .
LLUMPUHA NABA: ... 8-26 MM

HKNace 3aLUUTBI .o e /g
Bec: 4,8 Kr

LUymbl 1 BUGpaums
MapameTpbl LWYyMOB 1 BUGPaLK GblM U3MEpEHbI
B COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBNEHNA WyMa L, ........... 92,8 nb(A)
HeonpepeneHHocTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MolHOCTM Wwyma L, ... 103,8 ab(A)

HeonpegenenHocts K, 346

anBeAeHHOe 3Ha4eHue ammccumn
BVI6paLl,l/Il4 MOMET GbITb UCMOb30BaHO ana
I'Ipe,Cl,BapVITe}'leOl\;l OLEHKUW HeratmBHOro
B/IUAHUA.

CBepauTe 06pa3oBaHue WYMOB U BUGPaLUK K

MUHUMYMY!

*  KMcnonbayiTe TONBLKO 6e3YKOPU3HEHHO
pa6oTarowme ycTporcTsa.

©  PerynapHo npoBoANTE TEXHUYECKOe
06C/yMBaHWE 1 OYUCTKY YCTpOICTBA.

*  [pwu pa6oTe yunTbiBaiTE OCOBEHHOCTH
Bauwero yctpoiicTsa.

* He noggepraiite yCTpOMCTBO neperpysaKe.

*  [py HEOGXOAMMOCTH JlaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CrieumanmncTam.

©  OTK/ItOYaWiTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €70 HE
ucnonbayeTe.

*  Mcnonb3yiite nepyaTku.

OcTaTo4Hble onacHoCTH

[Aaxe B TOM cnyyae, ecnu Bbl

ol 1 aNeKTp ¥ UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBMM C nNpeanucaHuem, To U Torga
BCerja oCTaeTcA MecTo AnA pUcKa. Huwxe
npyBeAeH CMCOK OCTaToO4HbIX ONacHOCTEN,
C KOHCTPYKLMei HacToAero

WUcnonb3yitTe 3alUTy OpraHoB ciiyxa.
BospgeicTaure LWyma MOXET Bbl3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3Ha4YeHWe BeNMYMHbI BUGpaLMm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaBaeHuit)
onpegeneHo B cootBetcTaumn ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHbIN NOKasaTe b BUGpauum
a, <2,5m/cer®
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/cek?

OcTopoHo!

MpuBeaeHHOe 3HaYeHne IMUCCUM BUBPaLK
M3MepeHo CTaHAapTHbIM METOA0M NpoBeAeHUA
MCI'IbITaHMl’I, OHO MOXET U3MEHATbLCA

B 3aBUCUMOCTH OT BUAA U cnocoba
MCMNO/Ib30BAHUA 3NEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa
W1 B UCKJTKOYUTENIbHbBIX C/lyHaax nNpeBblllaTb
YHa3aHHYI0 BEJIMHUHY.

MpuBeaeHHOE 3HaYeH1e IMUCCUM BUBPaLK
MOET 6bITb UCMO/Ib30BAHO ANA cpaBHeHus
O/JHOTO B/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYrUM.

ANIEKTPUHECHKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3a6onesaHue nerkux, B TOM cnyyae ecim
He MCMO/Ib3YeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnmparop.

2. lMospexaeHue cnyxa, B TOM CNy4ae ecim He
MCMO/Ib3YeTCA COOTBETCTBYIOLIEE CPeACTBO
3aWmThI Cyxa.

3. HapyuweHws 310poBbA B pesynsTate
BO3/IEMCTBUA BUGPALMM Ha PyKy Npu
[/MTENbHOM UCMOIb30BaHUKU YCTPOMCTBA
WM NPU HENpaBU/IbHOM NOb30BaHUMU U
HeHa//1ealleM TEXHUYECKOM yXoae.

®
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5. Mepepn, BBOAOM B 3KCMyaTauuio

Mepep, NOAKIO4EHWEM NPOBEPUTL COOTBETCTBUE
[laHHbIX Ha DUPMEHHON TabNnyKe NapameTpam
3/IEKTPOCETH.

Bcergja M3B/eKaTh LITEKEP U3 PO3ETKU
9NIEKTPOCETH Nepe/, HaCTPOIMKO ycTpolcTBa.

PerynupoBKa ry6uHbl nasa (puc. 1)
OcnabuTh YCTaHOBOYHbIN BUHT (B).
HacTpouTb HeoBxoaumyto ry6uHY ans
orpaHuyuTeNs rmy6uHbl (7).

3aTAHYTb YCTAHOBOYHbIN BUHT (6).

5.1
.

6. Pa6oTa ¢ ycTpoiicTBOM

6.1 Boikstovarens (puc. 5)

YCTporcTBO 060pyA0BaHO NPEAOXPAHUTENBHBIM
BbIK/llOYaTeNeM [/1A NPeAynpeieHns
Hec4acCTHbIX Cny4YaeB.

[AnA BKAOYEHUA NepPeABUHYTb CTOMOPHbIN pblyar
(5) BNepea, a 3aTem HamaTb Ha NepeKoyaTeb
«BHJIOYEHO-BbIK/IOYEHO» (4).

/A Mopomparth, NoKa yCTPOMCTBO He
[OCTUrHET MaKCMMaJIbHOTO Y1c/ia 060pPOTOB.

6.2 3ameHa ¥ ycTaHOBKa a/IMa3HbIX
OTpe3HbIX AUCKOB (puc. 6-11)

5.2 MoHTam Ana W3Bneyb WTeKep M3 po3eTHn

(puc. 3/4) . 3ANEeKTpOCeTH
BHumaHMe! Micxoas U3 coobpameHunit oxpaHbl ®  YpanuTb pyHoATKy (8).
3H0POBbLA, 06A13aTe/IbHO UCMO/Ib30BATL ®  YAanuTb BUHTbI (@) M YCTAHOBOYHbIN BUHT (6).
YCTPOICTBO AN1A OTCACHIBAHUSA MbI/IN. ®  CHATb 3aWMTHbIA KOMYX (3).
AcnMpaLMOHHbII NaTpyBOK MOKHO UCMONb30BaTL o

Ha 0TCaCkIBaIOLMX MPUCTIOCOBAEHNAX (MbLNECOC).
OrtcacblBarolee YCTPOUCTBO JONIHKHO NOAXOAUTH
[NA 0TCacbiBaHWUA MENKOAWUCNEPCHOM NbIN.

® [lomMecTUTb BbICTYMbl NEPEXoAHUKa Ana
nbinecoca (9) B yry61eHWA Ha aneMeHTe
[NA OACOE/MHEHNA Mbliecoca (a).
MoBepHYTb NEPEXOAHUK ANA Mblnecoca (9).
Ocnabutb Konnayok (b).

3aaB1HYTL TPYGKY OTCaChIBAIOLLErO
MPUCTIOCOG/IEHMS JOCTATOYHO TYGOKO B
0TBEPCTME Ha NEPEXOAHMKE ANIA Mblecoca
(9).

3ararmeatb Kosnadok (b), noka Tpy6a He
Gy/ieT 3aKpen/ieHa J0CTaTo4HO XOPOLLO.

5.3 MpOoGHBIi MYCK HOBbIX a/IMa3HbIX
OTPE3HbIX AUCKOB

BHK/II04WTb XOIOCTOM XOf, yCTPOMCTBA CO

CMOHTUPOBAHHbBIMW OTPE3HbLIMU AUCKaMK

MUHUMYM Ha 1 MUHYTY. HesameanTensHo

3aMEHUTb BUGPUPYIOLLIME NCKU.
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MoBepHYTbL OrpaHnyMTENb MY6UHDI (7) B
HarnpaB/eHM BHU3.

YaepmwuBas duKcaTop WnnHaens (2)
HamaTblM, OTBUHTUTb BHELLHWI dnaHel (b)
MpyY NOMOLLM NOCTaB/IEHHOTO B KOMM/IEKTE
raeyHoro Knya ansa naHues (c).
YaanuTb pacnopHble Wwaiibbl (d).

YaanuTb BHYTPeHHWI hnaHel (e).
TiaTeNlbHO O4UCTUTL PaCOpPHbIE LWaGb,
NaHLpbl U 3aUMHbIE 3IEMEHTbI.
CMOHTUpOBaTb BHYTPEHHUIA (hiaHel ().
3aTem CMOHTMPOBATb a/IMasHblii OTPE3HOM
[AVCK BMECTE C pacropHbIMu1 Luaiibamm

(d) TakvMM 06pasom, YTOGbI NOTYHUTH
COOTBETCTBYHOLLYIO LIMPUHY Nasa.

BHumanwue! [Npu MOHTaXe anMasHbIX OTPE3HbIX
[IMCKOB CNeiUTb 3a Hanpas/ieH1eM BpalleHuAl

BHUMaHue! 3aMeHATb aiMasHble OTpeaHble
[AVICKM TONbKO napamu!

* B pacnopsmeHnn nMmeeTcA 6 pacropHbIX
a6 WUpHHOM oK. 3,5 Mm. O6paTuThL
BHUMaHWe, 4TO LUMpWHa nasa onpeaenaeTca
O6LLUMM YMCIOM PaCTOPHbIX LAt MEXAY
aNMasHbIMU OTPE3HbBIMM KUCKaMK1 U
TONLYMHOMN OTPE3HBIX AUCKOB.

He3aB1CKHMO OT HEOBXOAMMON LUMPHHBI Nasa
CMOHTUPOBATh BCE 6 pacnopHbIX Wai6 (d).
CHoBa co6patb YCTPOMCTBO, BbINOJHUB
AENCTBUA B 06paTHOM NOCNeA0BaTeNIbHOCTH,
npu 3TOM CNeANTb 3a HaZIEHHOW U1
NpaBW/IbHOM YCTAHOBKOM BCeX AeTanen.
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BHumanue:

HayMMaTb QUKCATOP LWNMHAENA TONBLKO NpU
OCTaHOB/IEHHOM JiBUraTene 1 WanGoBasbHOM
wnnHaene! MUKcaTop WNMHAENA JONHEH
0CTaBaTbCA HaMaTbiM BO BPEMSA 3aMeHbl AUCKOB!

6.3 isurartenn

Bo Bpems paboTbl TpeGyeTca xopoLas
BEHTUNALMA ABUraTena, No3ToMy
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA BCerga AO/IHHbI
CcoAepHarbca B YACTOTE.

6.4 Pa6oTbi co wrpo6opesom (puc. 12)
BHumaHwme! YeTpoiicTBO 060pyAoBaHO
NpuCnoco6ieHnem ANA 3almMThbl OT NeperpysKu.
Mpw YpeamepHoOW Harpy3Ke asuratesb
OCTaHaB/IMBaETCA. HeSaMe[J,I'II/ITenhHO YCTpaHUTb
HarpysKy Ha yCTPOWCTBO M OX/IaAWTb LUTPOGOopes
Ha XO/10CTOM X0Ay B Te4eHne NpUMepHoO 1
MUHYTbI.

BHumaHue! YCTPOWCTBO NpeaHa3Ha4eHo

WUCKJIIOYUTENBHO AN1A Npope3aHus na3os 6e3

nopayu MuaKrocTu!

©  [lpu nomoLLM KabenencKaTens NpoBepUTL
CTeHbI U KNaZKy Ha Ha/MuMe CKPbITON
3/IEKTPONPOBOAKMU, Fa30- U BOAONPOBOAA,
npex/e YeM NpUCTYNUTbL K paboTe co
WTPO6OPE30M.

*  Bbi6paTb HEOGXOAMMYIO LIMPUHY nasa (CM.
6.2) 1 ry6uHy nasa (cm. 5.1)

BHumanwue! MNoaBOAWTL YCTPOMCTBO K

o6pabaTbiBaemMoit NOBEPXHOCTH TO/bKO BO

BKJI04EHHOM COCTOAHMM.

*  [puUcTaBnTb YCTPOIMCTBO posIMKOM (10) K
KnajKe.

®  BKIOYATL YCTPOMCTBO M MEA/IEHHO
NorpyMaTh JUCKKU B KNaAKy, MoKa He GyaeT
obecrneyeHo npuneraxHue orpaHnamTens (7).

© 3aTem npopesarb Nas B KJ1aJKe; Npyu 3TOM
YYUTbIBaTb HaNpaB/ieHne (hpe3epoBaHna
(a). YcTpoiicTBO BCerza fOoMKHO paboTarh ¢
o6paTHbIM BpalleH1eM. B npoTuBHOM ciyyae
BO3MOXHO GECKOHTPO/IbHOE BblAAB/MBAHME
ycTpoicTBa U3 nasa.

Brumanue! Mpopesatb TONLKO NpsAMble Nasb.

HeB0o3MOMHO npopesaHure 3aKpyreHHbIX Nasos.

* B KOHUe nasa 13BJiedb yCTPOMCTBO M3 Nasa u
TONIbKO MOC/IE 3TOTO BIK/IOYUTL YCTPOMUCTBO.

*  PaspywmTb 06pasoBaBLUyOCA NEPeropoaxy
Mew/y ABYMSA nasamu npu NoMoLLyM o1oTa.

* 3anpelyeHo o6pabaTtbiBaTb MaTepuasbl ¢
cofiepxaHvem acbecta.

7. 3ameHa Kabens nuTaHuaA
aneKkTpoceTu

Ecnu GyaeT noBpemaeH Kabenb NUTaHWA oT
3/IEKTPOCETM 3TOTO YCTPOHCTBA, TO €0 JJO/HEH
3aMEHWUTb U3roToBUTE b yCTpOFICTBa, ero
cnyx6a cepsuca Uam Apyroe anLo ¢ Nogo6HoM
KBaNMbMKaLmMe A5 Toro, YTobbl U36emaTb
onacHoCTeM.

8. OunUCTKa, TexobCnyHuBaHue U
3aKa3 3anacHbIx AaeTtanen

Mepea Bcemm paboTamu Mo OYUCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHM /IEHTPOCETH.

8.1 Ounctka

©  CofiepHuTe 3alMUTHbIE MPUCTIOCOGEHNA,
BEHTUNALMUOHHbBIE LWen U Kopnyc ABuratens
CBOGOAHBIMU HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
bW U rpA3u. [poTpUTe YCTPOMCTBO YNCTON
BETOWbLK UK I'IpOAyﬁTe CHarbiM BO34yXOM
noA HU3KUM AaBiieHUeM.

®  Mbl peKOMeH/yeM O4ULLaTb YCTPOMCTBO
cpasy Moc/ie Kam/joro UCrosb30BaHNA.

®  PerynsipHo ouuLLaiiTe yCTPOMCTBO BAHOM
BETOLbIO C HEGO/IbLUMM KOIMYECTBOM
WUAKOro Mblia. He vcnonbayite cpeactsa
ANA O4UCTKU UK PaCTBOPbI; OHW MOTYT
noBpeauTh nNiacTmaccoBble YacTu
ycTpoitcTea. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl Boga He
ronana BOBHYTPb yCTpoicTBa.

8.2 YrosibHble WeTHn

Mpu YpeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caaiTe
pesy B CreLmanaMpoBaHHy0 MacTPECKYio

[N15 NPOBEPKU YroNbHbIX WETOK. BHumaHwe!
Yro/ibHble LETKN pa3pellaeTcs 3aMEeHATh TO/bKO
CMeLManmncTy aNeKTPUKY.

8.3 Texo6cnywuBaHue
BHYTpM yCTPOICTBA HET HUKaKUX AeTanewn,
HYAAILLMXCS B TEXHUHECKOM YXOZe.
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8.4 3aKa3 3anacHbIX geTanei:

lMpu 3aKase 3anacHbIx geTane Heo6xoaMMo
yKa3aTh CNesylolmne JaHHbIe;

* TunycTpoicTBa

* Homep apTuKyna ycTpoicTea

*  MpeHTUdUKALMOHHDIA HOMEP YCTpocTBa
* Homep Heo6X0AMMOM 3anacHoi geTanm

AKTyanbHble LeHbl U MHGOPMaLMA HAaXoAATCA Ha

cTpaHuLue www.isc-gmbh.info

9. YTunmMsauma 1 BTOpuyHasn
nepepaboTKa

YCTPOWCTBO HAXOAWTCA B YNAKOBKe ANA
npesoTBpaLLeHNA NOBPEHAEHUI BO Bpems
TPaHCMOPTUPOBKN. OTa ynaKoBKa ABAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET GbITb CHOBA
MCMO/b30BaHa UM MOKET GbiTh HanpaB/ieHa B
KPYroBOpPOT NepepaGoTKH Cbipbs. YCTPOMCTBO
1 €ro NpUHaANEKHOCTU COCTOAT U3 Pas/IMiHbIX
Martep1anoB, TaKWX Kak, Hanpumep, MeTann

v nnactmacc. Caasaiite HemcnpasHble

[feTanu B MecTa yTuan3aumm 0co6oro Mycopa.
WHdopmaupio Bbl MoxeTe nonyunTs B
crneyuanMsnpoBaHHOM MarasuHe Uan B opraHax
MECTHOrO npas/ieHns!

10. XpaHeHune

XpaHuTe YCTPOWCTBO M €ro NPUHAANEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HENOABEPHEHHOM
BO3/16IMCTBUIO MOPO3a, @ TaKKe HeZJOCTyMHOM
AnA petelt mecte. OnTUManbHan Temneparypa
XpaHeHun HaxoauTcst Mexay 5 °C w30 °C.
XpaHWUTe 3/IEKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOMN
yMaKoBKe.
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Tonbko ana ctpaH EC

3anpelleHo BbIGPachIBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIN AOMALLHWIA MyCOop.

CornacHo esponeiickoi anperTuee 2002/96/EG 06 MCMONL30BAHHBIX 3/IEKTPUYECKNX M 9NIEKTPOHHBIX
YCTPOMCTBAX M peannsaLmy B NpaBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOGXOAMMO
WCMNO/Ib30BaHHbIN eﬂeKTpl/NeCKMljl WHCTPYMEHT YyTU/IM3MPOBaTh OTAE/IbHO U HAaNpPaB/iATb HA BTOPUYHYHO
nepepa6oTKy AN1A OXpaHbl OKPYHaloLLen cpepl.

BropuyHana nepepaboTKa - ansTepHaT1Ba 0653ATENbHOM OTCbIIKE YCTPOMCTBA HAa3aA U3rOTOBUTENIO:
BnapeneLl, a1eKTPUYECKOro YCTPOICTBA B C/ly4ae U3GaBeHnA OT COGCTBEHHOCTH 06A3aH,B
KayecTBe a/lbTepHATMBbI OTCbIZIKM HAa3a/ U3rOTOBUTENIO, COAEMCTBOBATL HAAIEKALLEN YTUAU3ALIMK.
Mpuwesliee B HEroAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET BbiTh NEPEeAAHO B MPUEMHbINA MYyHKT, KOTOPbIA
OCYLLECTBUT JIMKBMAALMIO B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM CTPaHbl O LMK/IMYHOM NPON3BOACTBE

1 06paLLeHnn ¢ MycopoM. DTO HE OTHOCUTCA K MPUIOKEHHBIM K NPULLEALIEMY B HEFOAHOCTb
060pyAOBaHMPO AONO/THUTE/IbHbIM yCTpOVICTBaM W BCMIOMOraTe/ibHbIM cpeacTeam, He cogepallinm
3/IEKTPUYECKME HacTU.

MepeneyatbiBaHWE UM MPOYUE BUAbI PABMHOKEHUA JOKYMEHTALMU U COMPOBOANTE/BHBIX IMCTOB
NPOAYKLMM GUPMbI, MOHOCTBIO UM YACTUYHO, PA3PELLIEHO NPOM3BOANTL TONLKO C OAHO3HAYHOMO

@ paspeluerus ISC GmbH. @

CoXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHUYECKIE USMEHEHMA
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FapaHTUiiHOEe yaocToBEpeHue

rﬂyﬁoKOyBa)KaSMbll:i KNMEHT, rnyGOHoyBamaemaﬂ KIMEeHTKa,

HayecTBo Halumx NPoAYKTOB NOABEPraloTCA TUATeIbHOMY KOHTPOO. EC/M HECMOTPA Ha 3To Koraa-
NGO BO3HMKHYT K HalLemMy 60/1bLIOMY COManeHWI0 HapyLIEHUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPOCUMM
Bac 06patuTbCs B Hally CyEy cepBuca Mo yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIHOM KapTe aapecy. Mbl
TaKKe OXOTHO OTBETUM Ha Bawu BOMPOCbI N0 Teﬂeq)OHy, HOMep KOTOPOro NpuBeAeH HUMKe. ,qﬂﬂ
NpeAbABNEHUA NPETEH3WI NO rapaHTUIHHOMY 0GC/TYHMBaHUIO AeUCTBUTENBHO Creaytollee:

1. HacToswwume npaBuna rapaHT1u perysiMpyroT JONONHUTE/bHbIE YCIIOBUA OKa3aHUA rapaHTUMHBIX
ycnyr. o™ I'apaHTMl:iHble o6A3aTenbCTBa He 3arparmBarT Bawu 3aKoHHblE npaea Ha rapaHTMﬁHoe
obcyMBaHWe. Halum rapaHTuiiHble yenyrv ans Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTWitHble yCiyr pacrnpoCTPaHAIOTCA TOIbKO Ha HEMCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IN B
pesynkTaTe HeAJOCTAaTKOB MaTepuasia U1 MpoLecca U3roTOB/IEHUA W NPeyCMaTPHUBaloT TO/bKO
YCTPaHeHWe 3TUX HEAOCTATHOB MW 3aMeHy YCTpoWcTBa. HEOBXOAMMO YHECTb, HTO HaLK
YCTpOKCTBa paspaboTaHbl COMMACHO NPEANUCaHUAM AJ1t UCMONIb30BaHWSA B MPOMbILLIEHHbIX,
pPemMecneHHbIX UK UHAYCTPUabHbIX obnacTsx. rapaHTl/IljiHbllji AOroBop cyuTaeTcsa
He[lelzCTBMTeﬂbelM, ecnm yCTpOﬁCTBO UCNONb3YEeTCA B NPOMbILWNEHHBIX, PEMECNEeHHbIX
WIN UHAYCTpUasibHbIX UeNsx, a Takke Ana HOA06H0ﬁ AEATENbHOCTU. Hawwm I'apaHTMlZHI:Ie
06A3aTeNbCTBA HE PACNPOCTPAHAIOTCS Ha NMOBPEMAEHMUS NPU TPAHCMOPTUPOBKE, NOBPEMAEHUS B
pesynkTate HeCOG/IIOAHUA YKasaHWii PYKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B pesy/bTaTe NpoBefjeHHON
HeHaz/IexallM 06pa3oM UHCTa/IALMK, HECOBIIOIGHNSA YKa3aHWii PYKOBOACTBA MO IKCMTyaTaLum
(TaKM1X KaK HanpuMep, NOAK/IIOYEHUE K CETU C HeHaAIeMHalLMM NapaMeTPOM HanpsKeHHs),
MCMONb3YETCA HEMPAaBU/IbHO WM HEHa/IeMalLMM 06pa3om (Hanpumep, neperpyaKka yeTpoicTea
WX UCNONIb30BaHUe He J0NYLWEHHbIX K MPUMEHEHUIO HacaaoK Ui I'IpMHaAJ'Ie)KHOCTelZ), npu

@ HECOG/II0AEHUN NPaBU T KOro o6eyuBal " {1 6€30MacHOCTH, Mpu nonagaHum @
MOCTOPOHHWUX NPEMETOB B YCTPOMCTBO (TaKWX KaK HanpuMep: NeCoK, KaMHU WK Mblb), NPy
MUCNO/Ib30BaHWKU CUJIbl U1 NTOCTOPOHHUX BOQF\E“CTBM“ (TaKMX KaK Hanpumep, NoBpeXaeHUs
B pesy/bTaTe NaZleHus)), a TaKke Npu 06bIMHOM U3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMo/b30BaHUA. 3To
OTHOCWTCA NPEM/ie BCETO K aKKYMY/IATOPaM, Ha KOTOpbIE Mbl TEM He MeHee JaeM rapaHTUiHbIN
CpOK Ha 12 MmecAueB. [NpaBo Ha rapaHTUIMHOE 0GCNYKUBaHUE TEPAET CUY, ECIU BblIn
OCYyLLeCTB/IEHbl BMeLwaTe/ibCTBa B UHCTPYMEHT.

3. TlapaHTWitHbI CPOK COCTaBJIAET 2 rofja U Ha4YMHAETCA CO AHA NOKYMKW yCTpoCTBa. fapaHTuiiHble
npaea HeOGXO[J,MMO npeabABAATb 40 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTUu B Te4eHWU ABYX Heaesib nocne
TOro Kak GyAieT OGHapy#eHa HeUCrpaBHOCTb. 3aAB/IEHNA Ha rapaHTUIMHOE 06CNYHUBaHWE
nocrne NcTe4yeHUsa CpoKa rapaHTUn He NPUHUMAKTCA. PeMOHT unv 3ameHa yCTpOﬁCTBa He Bejet
K YA/IMHEHWIO CPOKa CI'Iy}KGbI U C 3TUMK yCyramu He Ha4ynHaeTcAa HOBbIV CPOK rapaHTvuv gna
YCTPOMCTBA WM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX AeTanei. OTo AeNCTBYET TaKKe B Cyyae oKasaHusa
CEPBUCHbBIX YCNYT NO MECTY HAXOMAEHWUA KAUEHTa.

4.  [ina npeabaABneHUs NPETEH3UIA Ha rapaHTUIHOe 06C/YHMBaHWE BbILLWTE, MOKanyicTa,
HeucrpaBHOE YCTPOHNCTBO 6€3 OMnaThl MOYTOBbIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HIKE afipecy.
MPAUNOKUTE KBUTAHLMIO MOKYMKK B OPUTMHAE WK NI0GOE /Ipyroe CBUAETENLCTBO O
COBEPLLIEHHO MOKYMKe C YKa3aHHO AaToi. Heo6X0oA1MO NO3TOMY COXPaHATL KAacCOBbIN YeK
ANA fokasatenbcTsal MomanyicTta, OnULKMTE NPUYKUHY NMPEeSbABASEMbIX MPETEH3UI KaK MOKHO
To4Hee. Ecin HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOA/EKUT rapaHTUIAHOMY 0GCNYKUBaHUIO, TO Bbl
nony4yunTe He3amen/MTe/IibHO OTPEMOHTUPOBaHHOE U1 HOBOE yCTpOl)’ICTBO OﬁpaTHO.

Camo co6oii pasymeeTcsi, Mbl MOMEM TaKKe YyCTPaHUTb MpU onare 3atpaTr HeMcnpaBHOCTU
yc-rpoﬁcma, HKOTOpble He BXOAAT B o6bem I'apaHTMljiHbIX ycnyr nav npu UCTE4YEHUU CpoKa rapaHTuun.
[ina aToro Bam Heo6X0AMMO BbIC/IaTb YCTPOIMCTBO Ha a/|pec Haluelt CyGbl cepauca.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-

94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitét gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB  explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant larticle

I dichiarala seguente conformita secondo la direttiva UE
e norme per Particolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declaraa seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medifor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaé EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasleduiici prohlaseni o shodé podie smémice EU

anorem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeto skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

vydéva nasledujice prehlésenie o zhode podra smernice

EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a

kovetkez konformitast jelenti ki

SK

H

P

2

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
jacymi normami na

yrektywy WE.

BG CbINacHo

[DvpexTiea Ha EC 1 HOpMM 32 apThkyn
paskaidro $adu atbilstibu ES direkfivai un standartiem
apibidina § atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urméitoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAGVEL TNV GKGAOUBN OUBHOPGWON TUMGWVA HE TV
O8nyia EK kat Ta mpéTuma yid To ipoiov

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

A%
LT
RO
GR
HR

I

RS

RUS

4to

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM U HopMam EC

UKR nporoioluye npo 3asHaveHy Hisue BIAMOBIAHICTb BUPOGY
AMpeKTMBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUPI6

NpOAYKTHI

MK ja nsjasysa criepHara cooBpaHOCT COMacHo
EY-AUPEKTHBATA M HOPMMTE 33 apTHH

TR Urini ile ilgili AB direkiifleri ve normlar geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

N erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfylingu EU-regina og annarra stadla véru

Mauernutfrase BT-MA 1300 (Einhell)

[J2011/65/EC

[]87/404/EC_2009/105/EC  [X] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC O ﬁ"(';eg éVd )
[ 2006/95/EC Notiied Body No:
[J2006/28/EC Reg. No:
[X] 2004/108/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2004/22/EC % ::::; zl
[[11999/5/EC Notified Body: LWA = dB (A); guaranteed LWA = dB (A)
% 97/23/EC Z;w:(e‘ijv;B%dy: o
90/396/EC_2009/142/EC
[[189/686/EC_96/58/EC . éﬁ?;ff: {f:c

Standard references:
EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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